
Saint Sabina 
Off ice Hours: 9:00am-5:00pm, Monday - Thursday and 9:00am-1:00pm, Friday 
Horario de la Oficina: 9:00am-5:00pm, Lunes - Jueves y 9:00am-1:00pm, Viernes 

Weekend Masses 
Saturdays at 4:00pm (English) 
Sundays at 8:00am and 10:30am (English) 
Sundays at 12:30pm (Spanish) 
 

Daily Masses (English) 
Tuesdays at 11:00am 
Wednesday-Friday at 8:00am 
 

Confessions 
Saturdays 3:00-3:30pm 
Or by appointment 
 

Eucharistic Adoration 
First Fridays, 8:30am-8:00pm 
 

Online Masses 
Saturdays at 4:00pm (Facebook-live) 
Posted to website immediately after 
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) 
Posted to website immediately after 

700 Trevis Ave 
Belton, MO 64012 

816-331-4713 www.stsabinaparish.org /StSabinaParish 

Misas Dominicales 
Sábado a las 4:00pm (Inglés) 
Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés) 
Domingo a las 12:30pm (Español) 
 

Misas Diarias (Inglés) 
Martes a las 11:00am 
Miercoles a Viernes a las 8:00am 
 

Confesiones 
Sábado de 3:00-3:30pm 
O con cita 
 

Adoración Eucarística 
Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm 
 

Misas en Línea 
Sábado a las 4:00pm (inglés-Facebook 

 

T he Ascension of the Lord—La Ascensión del Señor      May 29, 2022 

Pictured are parishioners Denise Ashby-Cohen and Lisa Janner with Hayley and John from the Cass County 
Health Department at the COVID Vaccine Clinic on May 19. Thanks for your help with our many vaccine clinics! 

 

En la foto aparecen feligreses Denise Ashby-Cohen y Lisa Janner con Hayley y John del Departamento de 
Salud del Condado de Cass en la Clínica de Vacunas COVID el 19 de mayo. ¡Gracias por su ayuda con 

nuestras muchas clínicas de vacunas! 



From Death to New Life 
De la Muerte a la Nueva Vida 

 

†Elvira Calderon, abuela de Florina Gonzalez 
†Bill Becker, husband of Bonnie Becker 
†Peggy Kelly, sister of Bob Coshun 
†Karen Grantham, wife of Mike Grantham 
†Carolyn Folz, wife of Jerry Folz 
†Epifania de la Cruz Mendoza, tía de Norabel 
Molina 
†Kathleen Gebauer, wife of Al Gebauer 
†Lois Stogsdill 
†Crystal Cable, sister of Holly Cable, niece of 
Martin and Teresa Bays 
†Gustavo Cedillo, hermano de Betty 
y Rosa Cedillo, tío de Wendy Mora 
Cedillo, Elvia Mora Cedillo, Diana 
Luna, Jesús, Alex y Nefthaly Torres 

Intentions for May 31—June 3, 2022 
Tues.  11am   Open 
Wed.    8am   Open 
Thur.    8am   Open 
Fri.    8am   Open 
 
Saturday, June 4, 2022 
4:00pm    †Rita Miller 
 
Sunday, June 5, 2022 
8:00am    †Maxine Bremer 
10:30am   Intentions of Our Parish Family 
12:30pm Spanish  †Gilberto Alvarado 
 
Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales: 

†Bob Cummings, †Guadalupe Guzman Diaz 
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Mass Intentions for the Week 
Peticiones de la Semana 

Fr. Jeff Stephan  Dcn. Mike Gates 
Pastor 
X57 

frjeff@stsabinaparish.org        mikeg@stsabinaparish.org 
 
Bridget Hernandez Kris Larkey 
Communications Business Manager 
Comunicaciones   X59 Gerente           X51 

bridget@stsabinaparish.org    kris@stsabinaparish.org 
 
Biagio Mazza   Susan Ratigan 
Pastoral Associate Liturgist 
Asociado Pastoral X53 Liturgista         X58 

biagio@stsabinaparish.org     susan@stsabinaparish.org 
 
Kirstie Roberts Marta Roper 
Dir. Of Religious Ed. Pastoral Care 
Dir. De Edu.          X55 Cuidado Pastoral    X54 

kirstie@stsabinaparish.org     marta@stsabinaparish.org 
 
Jeff Shields       Tracy Wheeler 
Finance Coordinator Maintenance 
Finanzas               X52 Mantenimiento 

jeffshields@stsabinaparish.org      tracy@stsabinaparish.org 
 
Berenice Zayas 
Family Life & Hispanic Ministry 
Vida Familiar y Ministerio Hispano                  X50 

berenice@stsabinaparish.org 
 

Wellness Center/Centro de Bienestar 
Wendy Mora Cedillo          816-979-3090 
Jeannine Midgett           816-979-3093 
 

Joe Crayon, Diocesan Ombudsman        816-812-2500 
crayon@ombudsmankcsj.org 

Whitney True-Francis, Victim Advocate  816-392-0011 
true.francis@diocesekcsj.org 

Child Safety 
The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed 
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a 
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect 
sexual abuse: 
 
1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at 

1.800.392.3738 (if the victim is currently under the 
age of 18), and  

2. Contact your local law enforcement agency or call 
911, and  

3. After reporting to these civil and law enforcement 
authorities, report suspected sexual abuse of a 
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe 
Crayon, at 816.812.2500 or 
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves 
a priest, deacon, employee or volunteer of the 
Diocese of Kansas City-St. Joseph.  

 
The Diocese has a sincere commitment to providing 
care and healing resources to victims of sexual abuse 
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at 
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for 
more information.  
 
All volunteers with youth and children must attend one 
Protecting God’s Children workshop, submit to a 
background check and sign the policy on Ethics and 
Integrity in Ministry, (EIM). More info at  
https://kcsjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-
protection/. 



Amaya Altman-Abrams 
Clara Antillon 
Luis Basurto 

Francine Bates 
Joe Biondo 

Andrew Brown 
Crystal Camarena 

Patty Carr 
Emily Carrell 

Marlen Dibben 
Aitana Fabian 
David Faust 

Sharon Faust 
Carolyn Foster 

Olga Garcia 
Angeli Garcia 
Maria Garcia 
Joe Giacone 

David Gill 
Maria Goldsmith 
Rodney Goulding 

Marilynn Grieb 
Natalie Hernandez 
Norma Hernandez 
Joshua Hernandez 

José Herrera 
Maria Hinojos 
Bev Jakobe 

Catherine Kraft 
Dorothy Larsen 
Tracey Leapai 

Olivia Ledford 
Ellie Lenz 

Susan Lewis 
Alonso Lopez 

Edgar Martinez 
Tanya Martinez 
Jose Martinez 
G.T. McDonald 
Brent Mettlen 
Pamela Miller 
Rosa Morales 

Eddy Morataya 
Alex Mueller-Tangeman 

Herminia Ortiz 
Isaac Palomares 

Cathy Parsley 
Jonathan Pitallo 
Amanda Randall 
Paulina Rangel 

Deisy Reyes 
Jolette Rocha 

Ryan Roseburrough 
Maribel Ruiz 

Sarah Shatford 
Kathy Spencer 

Joseph Stoverink 
Olga Torres 
Emily Vainer 
Mia Vargas 

Thomas Wolfe 
Grace Yonker 

Sunday, May 29 - Domingo, 29 de Mayo 

11:00am         Ensayo del Coro Hispano 

Monday, May 30 - Lunes, 30 de Mayo 

Memorial Day—Día de los Caidos 
Office Closed—Oficina Parroquial Cerrada 

4:00pm           Uplift 

Tuesday, May 31 - Martes, 31 de Mayo 

7:00pm         Rosario Parroquial 

Wednesday, June 1 - Miércoles, 1 de Junio 

9:00am          Legion of Mary 

6:30pm          Parish Rosary 

7:00pm          Choir Rehearsal (4:00 & 10:30 groups) 

7:00pm           Knights Council Meeting 

Thursday, June 2 - Jueves, 2 de Junio 

8:30am          Decorate Church 

9:30am          Piecemakers Quilt Group 

5:00pm          Ensayo de Quince Años: Yasmin Valenzuela 

8:00pm          Choir Rehearsal (8:00 group) 

Friday, June 3 - Viernes, 3 de Junio 

8:30am           Adoration—Adoración 

Saturday, June 4 - Sábado, 4 de Junio 

12:00pm         Quince Años: Yasmin Valenzuela 

3:00pm           Confessions 

Sunday, June 5 - Domingo, 5 de Junio 

11:00am         Ensayo del Coro Hispano 

9:00am           Knights Exemplification and Reception 
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Peter and Jill Brake  55 Years! 6/3/1967 
Kevin and Marcy Washam 45 Years! 6/4/1977 
Kevin and Cathy Duncan 42 Years!       5/31/1980 
Joe and Donna Cummings 37 Years! 6/1/1985 
Joel Perez and Roxana Cartagena 11 Years! 6/5/2011 
Marin Neri and Anallely Garrido   8 Years!       5/31/2014 

Baptism Congratulations 
Easton Joseph Collins, son of Joseph and Katie 
Collins 
Elijah Andrew Tovar and Amber Roselynd Mae 
Nelson, children of Cesar Tovar and Courtney 
Nelson 
 

Felicidades Por Su Bautismo 
Luna Belén Damian, la hija de José Jesús y Nidia 
Damián 
 

Felicidades Por Su Quinceañera 
¡Felicidades a Nadia Jimenez, la hija de Andrés 
Jimenez y Vanessa Contreras, que celebró su Quince 
Años el 28 de Mayo! 



En Nuestro Video ¿Sabes…? de Esta Semana: 
Pentecostés celebra el derramamiento del Espíritu 
sobre toda la creación. El Espíritu es la presencia plena 
y el poder de Jesús con nosotros, guiándonos para 
asumir la mente y el corazón de Jesús. Nuestra 
apertura a la presencia del Espíritu en nuestra vida nos 
transforma, guiándonos por el camino que Dios desea 
para toda la humanidad. De esta manera, el Espíritu 
nos da la fuerza y el valor para ser testigos vivos de los 
caminos de Dios, modelados por Jesús. El Espíritu de 
verdad nos da poder para actuar con justicia, para 
luchar contra todo lo que es contrario a Dios y para 
decir la verdad al poder, enfrentando las fuerzas 
dominantes que destruyen la vida. El Espíritu nos 
ayuda a combatir la tentación de desviarnos del camino 
de Dios, guiándonos, caminando con nosotros y 
consolándonos especialmente en tiempos de prueba, 
dolor y sufrimiento. En última instancia, el Espíritu nos 
une con toda la familia humana, especialmente cuando 
hablamos el lenguaje universal de amor, compasión y 
cuidado del Espíritu. Tómese un momento para ver el 
video ¿Sabes? de esta semana y reflexionar sobre la 
presencia transformadora del Espíritu en su vida. 

This Week’s Do You Know Video: 
Pentecost celebrates the outpouring of the Spirit upon 
all creation. The Spirit is Jesus' full presence and 
power with us, guiding us to take on the mind and 
heart of Jesus. Our openness to the Spirit's presence 
in our lives transforms us, guiding us on the path that 
God desires for all humanity. In this way, the Spirit 
gives us the strength and courage to be living 
witnesses to God's ways, modeled by Jesus. The 
Spirit of truth empowers us to act justly, to fight against 
all that is contrary to God, and to speak truth to power, 
taking on the dominating forces that destroy life. The 
Spirit helps us fight the temptation to stray from God's 
path, guiding us, walking with us, and comforting us 
especially in times of trials, pain and suffering. 
Ultimately the Spirit unites us with the entire human 
family, especially when we speak the Spirit's universal 
language of love, compassion and care. Make time to 
view this week's DYK video and reflect on the Spirit's 
transforming presence in your life. 

Wellness Center 
Did You Know - Between Memorial Day and July 4th, millions of Americans will 
be inviting their families and friends over and firing up the grills. The tried and true 
Summer BBQ is a much anticipated event for many people and for good reason! 
 
However, as the hot dogs and burgers are cooking and kids set up the sprinkler, 
you can become vulnerable to a few summer-specific dangers. From proper grill 
safety to making sure your little ones are safe, here are the top summer safety tips to have an awesome and safe 
summer cookout season! 
 
1. Have a fire extinguisher nearby and ready for use. Make sure others (besides yourself) at the party know how 
to use it as well, just in case. 
2. Keep a tidy grill station. Do not have anything unnecessary near your grill such as decorations, dirty utensils, or 
hand towels.  
3. Make sure your grill is clean and working properly. Double check for holes, leaks, cracks, or grease build-up 
that could cause a grill fire.  
4. Place your grill away from the house! Having your grill on the deck is probably convenient, but it may not be in 
your best interest. Try and have your grill at least 10 feet away from the house if possible.     
 
Keep the kids safe with these tips:       
• Always have someone keeping watch if there is a pool or sprinkler in play.   
• Make sure that nothing is around kids to trip on while playing.  
• Don’t allow children to be near the grill, whether it is being used or not.   
• Keep food/drink that is not kid-friendly out of reach such as alcohol, food with common allergens, or anything 

too hot or spicy. 
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Lista de Peticiones de Oración 
Los feligreses que están 
enfermos, o que tienen un ser 
querido que está enfermo, 
pueden solicitar que se recuerde 
a la persona en la lista de 
Peticiones de Oración publicada 
en nuestro boletín cada semana. 
Los nombres permanecerán en 
la lista durante dos meses, pero 
se pueden volver a enviar si se 
solicita. Recuerde que la persona 
debe dar permiso antes de que se pueda publicar el 
nombre. Para agregar o eliminar un nombre de la lista, 
comuníquese con Marta Roper en la oficina parroquial, 
816-979-3154 o marta@stsabinaparish.org. 

Bulletin Prayer Request List 
Parishioners who are ill, or who have a loved one who 
is ill, may request to have the person remembered on 
the Prayer Request list published in our bulletin. 
Names will remain on the list for two months but may 
be resubmitted upon request. Please remember 
permission must be given by the individual before the 
name can be published. To add or remove a name 
from the list, contact Marta Roper in the parish office, 
816-979-3154 or marta@stsabinaparish.org. 

Matilda Aguilera 
Martha Alleman 
Randy Andrews 
Dick Armstrong 

S. Armstrong family 
Steve Ayers 

Deacon Ross Beaudoin 
Bill Beaver 

Emma Beaver 
Jovita Berbena 

Dennis Berg 
Marion Biondo 

Mary Pat Biondo 
Betty Bremenkamp 

Veronica Burks 
Leona Bybee 

Sherman Calice 
Joyce Callahan 

Roy Carlock 
Patty Carr 

Racheal Casaday Smith 
Steve Circo 

Angela Clayton 
Lena Collins 
Bob Coomer 
Brie Crabtree 

Marianne Crooks 
Jack Davis 

JoAnn Davis 
Harold Dawes 

Doris Deschenes 
Mark DeLuca 

Marcia DiGeorge 
Jeannine Edmonds 

Terry Eppert 
Clayton Evans 
Melissa Evans 
Sharon Felsing 
Mary Jo Fischer 

Liliana Flores 
Larry Foster 

John Frezza 
Al Gebauer 

Ginny Hainey 
Jean Hanover 
Cherie Hatfield 
Martha Healy 

Rhonda Henke 
Jack Henningsen 

Marilyn Henningsen 
Clark Henry 

Ernestine Iseman 
Sue Huwar 

Johnson family 
Debbie Kelly 

Jack King 
Bob Kottenbrock 

Todd Kudron 
Don Kueck 

Susan Lager 
Ellen Lilek 
Jill Long 

Axel Martinez 
Pam May 

Winnie Mayerchack 
Gene McEwen 
Nancy Meiron 
Gloria Miller 

Antonia Molina 
Norabel Molina 
Joan Muench 

Jack Obermeier 
JoAnn Obermeier 

James Oliver 
Miguel Angel Ortega 

Maria Orozco 
Ron Parker 

Heleno Piano 
Ricardo Pinon 

Rita Pruitt 
Lois Pusateri 

Abigail Ragsdale 

Patrick Reidy 
Larry Rhodes 
Agustin Rivera 
Alfonso Rivera 
Michelle Rose 

Anna Ryan 
Larry Scali 

Jerome Schaefer 
Mary Ann Slater 

Mary Margaret Schmidt 
Rudy Schmidt 

Deryl Sellmeyer 
Sandra Sindeldeker 

Georgiana Smith 
Laurie Smith 
Mary Spear 
Lori Stangl 

James Stella 
Jeremy Stinger 

Rita Stout 
Joel Taylor 

Darrell Tenholder 
Marco Antonio Valeriano Barahona 

Rob VanMeter 
Imelda Villareal 
Norma Villareal 
Marilyn Vranicar 

Deb Wagner 
Denise Vargo Wallace 

Donna West 
Mary Wickstrum 
Marie Wilburn 
Marilyn Wilhite 
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Nursing Home Mass Schedule 
June   1    8:00am St. Sabina 
June   8  10:30am Benton House 
June 15  10:00am Foxwood Springs 



In all of Canada and in most dioceses in the United States, the feast of the Ascension has been 
transferred from Ascension Thursday to the following Sunday, effectively replacing the seventh Sunday of 
Easter. The feast is important enough that the church wants more people to participate in it than is 
possible when celebrated on a weekday. 
 
The readings for the feast are the same each year with the exception of the gospel which comes from the 
gospel of that particular lectionary year. Year C is focused on the gospel according to Luke, who is also 
the author of the Acts of the Apostles. Since the first reading is always Luke’s account of the Ascension from 
Acts, this year is unique in that we proclaim Luke’s gospel account of the Ascension as well, which differs 
in purpose and time frame from his account in Acts. The second reading offers options but is usually 
taken from the letter to the Ephesians, while Responsorial Psalm 47, an enthronement psalm, is proclaimed every 
Ascension, celebrating the feast with "a blare of trumpets" because "God mounts his throne amidst shouts of joy." 
 
On this feast of the Ascension, the refrain from responsorial Psalm 47 proclaims that: “God mounts his 
throne to shouts of joy: a blare of trumpets for the Lord.” We celebrate the exaltation of Jesus to the Father’s 
right hand, the place of power, honor, and respect. Jesus is raised to the Father, so that he could continue to 
share intimately in the life of God, as well as be able to send us his very Spirit to guide, encourage and 
strengthen us for mission and ministry. 
 
The first reading from Acts calls us to rejoice in the exaltation of Jesus because it is the precondition for 
the sending of the Spirit. The Spirit of Jesus is the motivating force propelling us into the world, to 
witness to the mighty deeds that God has done and continues to do. Just like the early followers of Jesus, we are 
commissioned, through our baptism, to be witnesses of Jesus in our homes, neighborhoods, cities and 
world. It is the Spirit’s work that we are about. 
 
The second reading from Ephesians prays that the God of Jesus will continually grant us the “spirit of 
wisdom and revelation resulting in knowledge of him.” This knowledge is a source of enlightenment for us, 
giving us hope, and enabling us to share in the very life of God. Our God raised up Jesus and exalted him, seating 
him at the right hand and placing all things under Jesus’ power. We, God’s people, filled with Jesus’ Spirit, are 
now his body on earth, as we strive to witness and mission in Jesus’ name. 

 
Luke uses the Ascension as the linchpin or hinge holding up his 
gospel and the Acts narrative, giving both accounts unity and 
continuity. The gospel Ascension account, occurring late on Easter 
Sunday, brings closure to the ministry of Jesus. The Ascension account 
from Acts, occurring forty days after Easter, marks the beginning of events 
that propel Jesus’ followers to continue his mission and work to the ends 
of the earth. 
 
Luke’s gospel account closes with the Ascension to emphasize that 
Jesus’ presence with his followers will be different than before. They 
are to wait for empowerment from God, and then continue Jesus’ mission. 
The disciples are filled with joy and praise of God as they anticipate being 
“clothed with power from on high.” Next Sunday, we celebrate 
Pentecost, that “clothing” from 
on high through the presence 
of the Spirit among us. 
 
As we celebrate the feast of the 
Ascension, reflect on how you 
experience Jesus’ presence in 
your life. What does that 
presence call you to in terms of 
service to God’s people? 
 

Biagio Mazza 
Pastoral Associate 

Sunday, May 29 
1st Reading: Acts 1:1-11 
Psalm: Psalm 47:2-3, 6-7, 8-9 (6) 
2nd Reading: Ephesians1:17-23 
Gospel: Luke 24:46-53 
 
Sunday, June 5 
1st Reading: Acts 2:1-11 
Psalm: Psalm 104:1, 24, 29-30, 31, 34 (30) 
2nd Reading: 1 Corinthians 12:3b-7, 12-13 
Gospel: John 20:19-23 
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En todo Canadá y en la mayoría de las diócesis de los Estados Unidos, la 
fiesta de la Ascensión se transfirió del jueves de la Ascensión al domingo 
siguiente, reemplazando el séptimo domingo de Pascua. La fiesta es lo 
suficientemente importante como para que la iglesia quiera que más 
personas participen en ella de lo que es posible cuando se celebra en un 
día entre semana. 
 
Las lecturas para esta fiesta son las mismas cada año con la excepción 
del evangelio que viene del evangelio de ese año leccionario en particular. 
El año C se centra en el evangelio según Lucas, quien también es el autor de 
los Hechos de los Apóstoles. Dado que la primera lectura es siempre el relato 
de Lucas de la Ascensión de los Hechos, este año es único en el sentido 
de que también proclamamos el relato del evangelio de Lucas de la 
Ascensión, que difiere en propósito y periodo de tiempo de su relato en 
los Hechos. La segunda lectura ofrece opciones, pero generalmente se 
toma de la carta a los Efesios, mientras que el Salmo responsorial 47, un salmo 
de entronización, se proclama cada Ascensión, celebrando la fiesta con un "son 
de trompetas" porque "Dios asciende entre aclamaciones". 
 
En esta fiesta de la Ascensión, el estribillo del Salmo 47 proclama que: 
"Dios asciende entre aclamaciones; el Señor, al son de trompetas". 
Celebramos la exaltación de Jesús a la diestra del Padre, el lugar de Poder, 

honor y respeto. Jesús es resucitado al Padre, para que pueda continuar compartiendo íntimamente la vida de 
Dios y poder enviarnos su mismo Espíritu para guiarnos, animarnos y fortalecernos para la misión y el 
ministerio. 
 
La primera lectura de los Hechos nos llama a regocijarnos en la exaltación de Jesús porque es la 
condición previa para el envío del Espíritu. El Espíritu de Jesús es la fuerza motivadora que nos impulsa al 
mundo, a dar testimonio de los hechos poderosos de Dios. Al igual que los primeros seguidores de Jesús, somos 
comisionados, a través de nuestro bautismo, a ser testigos de Jesús en nuestros hogares, vecindarios, 
ciudades y mundo. Se trata de la obra del Espíritu. 
 
La segunda lectura de Efesios ora para que el Dios de Jesús nos otorgue continuamente el "espíritu de 
sabiduría y de reflexión para conocerlo". Este conocimiento es una fuente de iluminación para nosotros, 
que nos da esperanza y nos permite compartir en la misma vida de Dios. Nuestro Dios resucitó a Jesús y lo 
exaltó, sentándolo a la diestra y colocando todas las cosas bajo el poder de Jesús. Nosotros, el pueblo de Dios, 
lleno del Espíritu de Jesús, ahora somos su cuerpo en la tierra, mientras nos esforzamos por dar 
testimonio y misión en el nombre de Jesús. 
 
Lucas usa la Ascensión como el eje o la bisagra que sostiene su evangelio y la narrativa de los Hechos, 
que dan unidad y continuidad a ambas cuentas. El relato de la Ascensión del Evangelio, ocurriendo tarde 
el Domingo de Pascua, cierra el ministerio de Jesús, mientras que el relato de la Ascensión de los Hechos, que 
ocurre cuarenta días después de la Pascua, marca el comienzo de los acontecimientos que impulsan a los 
seguidores de Jesús a continuar su misión y trabajar hasta el final de la tierra. 
 
El relato del evangelio de Lucas se cierra con la Ascensión para 
enfatizar que la presencia de Jesús con sus seguidores será 
diferente a la anterior. Deben esperar el poder de Dios y luego 
continuar la misión de Jesús. Los discípulos están llenos de gozo y 
alabanza a Dios cuando anticipan recibir "la fuerza de lo alto". El 
próximo domingo celebramos Pentecostés, la fuerza que 
recibimos de lo alto a través de la presencia del Espíritu entre 
nosotros. 
 
Mientras celebramos la fiesta de la Ascensión, reflexione sobre 
cómo experimenta la presencia de Jesús en su vida. ¿A qué le 
llama esa presencia en términos de servicio al pueblo de Dios? 
 
Biagio Mazza 
Asociado Pastoral 

Lecturas del Domingo, 29 de Mayo 
Primera Lectura: Hechos 1:1-11 
Salmo: Salmo 47:2-3, 6-7, 8-9 
Segunda Lectura: Efesios 1:17-23 
Evangelio: Lucas 24:46-53 
 
Lecturas del Domingo, 5 de Junio 
Primera Lectura: Hechos 2:1-11 
Salmo: Salmo 104:1ab y 24ac, 29bc-30, 31 y 34 
Segunda Lectura: 1 Corintios 12:3-7, 12-13 
Evangelio: Juan 20:19-23 

Reflexión Sobre las Lecturas                           Page 7  



Congratulations to Esmeralda Maravilla and Sebastian Garcia, who were married on May 14, 2022! 
 

¡Felicidades a Esmeralda Maravilla y Sebastián Garcia, quienes se casaron el 14 de mayo de 2022! 

The Knights of Columbus hosted a Taco Dinner and BINGO fundraiser, pictured below, on Saturday, May 21 to 
benefit the Little Sisters of the Poor. Thanks to all who came out in support! 

 
Los Caballeros de Colón organizaron una cena de tacos y BINGO para recaudar fondos (vea la foto abajo) el 
sábado 21 de mayo en beneficio de las Hermanitas de los Pobres. ¡Gracias a todos los que vinieron a apoyar! 
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Online Giving 
St. Sabina offers an online giving 
option for parishioners and 
visitors. This is an easy, safe and 
secure way to make contributions 
online. To set up a one-time or 
recurring contribution: scan the 
QR Code or go to our parish 
website at 
www.stsabinaparish.org and click the “Online Giving” 
button in the top right section. This will open a new 
window through our secure third party website. 
 
Support Our Parish When You Shop Online! 
Did you know that your Amazon purchases are likely 
eligible to provide a donation to our parish? Please keep 
this in mind while shopping online. Last quarter, we 
received donations based off of over $43,700 of your 
purchases and over $206,500 of your purchases, 
cumulatively! To support us in this way, be sure to do 
your Amazon shopping through smile.amazon.com and 
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your 
charity of choice. Thank you to the 125 shoppers that 
have chosen us as their charity! 
 
Contributions for the Week of May 15 
Envelopes/Sobres:  $12,196.50 
Weekly Plate:   $     615.25 
Maintenance-Upkeep:  $  1,140.00 
Tomorrow’s Priests:  $  1,145.77 

“Jesus said to his disciples: ‘Thus it is written that the 
Christ would suffer and rise from the dead on the third 
day and that repentance, for the forgiveness of sins, 

would be preached in his name to all the nations, 
beginning from Jerusalem. You are witnesses of these 

things. And behold I am sending the promise of my 
Father upon you; but stay in the city until you are 

clothed with power from on high.’” 
Luke 24:46-49 

Today’s Gospel draws our attention to the clear 
instructions that Jesus gave His disciples (and to us) 
just before ascending to the Father. Embracing a 
stewardship way of life, with its emphasis on the use 
of time, talent and treasure, helps us to live in such a 
way that our very lives speak as a witness of the Good 
News of the Gospel. While we take time to reflect and 
renew our commitments in these three areas annually 
as a parish family, it is of great benefit to take some 
time individually throughout the year to take stock of 
the commitments we have made — looking at both 
our strengths and our need for continued growth in 
each area. On this Feast of our "launch day," take 
some time to celebrate your victories as Christ’s 
disciples and renew your commitment to remain 
faithful to Him and the unique mission He has 
entrusted to you! 
— See more at www.catholicsteward.com/blog/. 

Donaciones por Internet 
Sta. Sabina ofrece una 
opción de donar en línea 
para los feligreses y visitantes. Esta es una manera 
fácil, y segura de contribuir por internet. Para establecer 
una contribución única ó recurrente: escanee el código 
QR o visite nuestro sitio web de la parroquia en 
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botón "Online 
Giving" en la parte superior derecha. Se abrirá una 
ventana nueva que lo llevará a otro sitio seguro. 
 
¡Apoya a Nuestra Parroquia al Comprar por 
Internet! 
¿Sabía que es probable que sus compras en Amazon 
sean elegibles para proveer una donación para nuestra 
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando 
hace sus compras por internet. El último trimestre, 
recibimos donaciones basadas en más de $43,700 de 
sus compras y más de $206,500 de sus compras, 
¡acumulativamente! Para apoyarnos de esta manera, 
asegúrese de hacer sus compras en Amazon a través 
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic 
Church, Belton" como su organización benéfica 
preferida. ¡Gracias a los 125 compradores que nos han 
elegido como organización benéfica! 

“En aquel tiempo, Jesús se apareció a sus discípulos 
y les dijo: ‘Está escrito que el Mesías tenía que 

padecer y había de resucitar de entre los muertos al 
tercer día, y que en su nombre se había de predicar a 

todas las naciones, comenzando por Jerusalén, la 
necesidad de volverse a Dios para el perdón de los 
pecados. Ustedes son testigos de esto. Ahora yo les 

voy a enviar al que mi Padre les prometió. 
Permanezcan, pues, en la ciudad, hasta que reciban 

la fuerza de lo alto’.” 
Lucas 24:46-49 

El evangelio de hoy llama nuestra atención sobre las 
claras instrucciones que Jesús dio a sus discípulos (y 
a nosotros) justo antes de ascender al Padre. Adoptar 
un estilo de vida de corresponsabilidad, con su 
énfasis en el uso del tiempo, el talento y el tesoro, 
nos ayuda a vivir de tal manera que nuestras propias 
vidas hablen como un testimonio de las Buenas 
Nuevas del Evangelio. Si bien nos tomamos el tiempo 
para reflexionar y renovar nuestros compromisos en 
estas tres áreas anualmente como familia parroquial, 
es de gran beneficio tomarnos un tiempo 
individualmente durante el año para hacer un balance 
de los compromisos que hemos hecho, observando 
tanto nuestras fortalezas como nuestra necesidad de 
crecimiento continuo en cada área. ¡En esta fiesta de 
nuestro "día de lanzamiento", tómese un tiempo para 
celebrar sus victorias como discípulos de Cristo y 
renueve su compromiso de permanecer fiel a Él y a la 
misión única que Él le ha confiado! 
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/. 
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Catholic Career Roundtable Job Club 
The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts 
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30 
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th 
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to 
help and support people in their searches for 
meaningful work. In these workshops, attendees 
discuss the fundamentals of transitioning to new 
careers and techniques to find new jobs in today's 
business climate. For more information, send an email 
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam 
Incorvia 913-669-7386. Our website, 
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated 
information.  

 
Renew DACA Online 
The U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS) 
announced that Deferred Action for Childhood Arrivals 
(DACA) renewals can now be filed online. Please visit 
https://unitedwedream.org/resources/how-to-easily-
renew-your-daca-in-2022/ for detailed instructions to 
complete each step. 
 
Peter’s Pence Collection 
Next week, we will take up the Peter’s Pence Collection, 
which provides Pope Francis with the funds to carry out 
his charitable works around the world. The proceeds 
benefit our brothers and sisters on the margins of 
society, including victims of war, oppression, and 
disasters. Please be generous. For more information, 
visit www.usccb.org/peters-pence. 
 
Mount Olivet Seeking General Manager 
The Mount Olivet Cemeteries Association operates four 
cemeteries including one in St. Joseph, MO and three in 
Kansas City, MO. The General Manager directs the day
-to-day business operations of these four Catholic 
Cemetery locations. The General Manager will protect 
the traditions and ministerial aspects of the burying of 
the dead, while leading change and managing the 
administrative, sales and grounds crew staff to achieve 
financial and non-financial targets. This position is full-
time and benefits eligible, officed in Kansas City with 
some travel to St. Joseph, Missouri. The full job 
description and application is linked in our job 
connection page at www.facebook.com/
StSabinaJobConnection.  
 
Pitching for Priests - June 10 
The 8th Annual Pitching for Priests softball game will be 
held on Friday, June10th at 7pm at KC Monarchs 
Stadium, 1800 Village West Pkwy, KCKS.  Tailgating 
begins at 4pm. Come and cheer on the priests of our 
diocese as they team up against the priests of the 
Archdiocese of Kansas City, KS.  For  tickets, visit 
https://catholicradionetwork.ticketspice.com/pitching-for-
priests-2022. 

Platicas Pre-Bautismales - 11 de Junio 
Normalmente cada segundo Sábado del mes de las 10 
am a las 11am. (Sólo para niños de 0-6 años.) Salón 
Parroquial. Para niños mayores de 7 años requerirán 
una formación especial. No se ofrece cuidado de niños. 
 

PRÓXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicación para asistir a las 
platicas con anterioridad.  
 
Renovar DACA en Línea 
El Servicio de Ciudadanía e Inmigración de los Estados 
Unidos (USCIS) anunció que las renovaciones de 
Acción Diferida para los Llegados en la Infancia (DACA) 
ahora se pueden presentar en línea. Visite https://
unitedwedream.org/resources/how-to-easily-renew-your-
daca-in-2022/ para obtener instrucciones detalladas 
para completar cada paso. 
 
Colecta Peter’s Pence 
La próxima semana realizaremos la Colecta Peter’s 
Pence, la cual le proporciona al papa Francisco los 
fondos necesarios para llevar a cabo sus obras de 
caridad en el mundo. Lo recaudado beneficia a nuestros 
hermanos y hermanas que viven en los márgenes de la 
sociedad, incluyendo a las víctimas de la guerra, la 
opresión y los desastres naturales. Por favor, sean 
generosos. Para más información, visiten 
www.usccb.org/peters-pence. 
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Blood Drive Thanks 
Thank you so much for supporting our community by 
hosting the recent blood drive at St. Sabina. Mobile 
blood drives such as yours are essential in providing 
the blood needed to keep our hospitals adequately 
supplied. Without these mobile drives, it would be 
difficult to collect the 580 pints needed each day for 
our family, friends, and neighbors.  At your May 17th 
blood drive, the Community Blood Center staff 
registered 33 volunteers and collected 34 units of 
blood. Thank you to all those that donated blood.   
Gratefully, Lisa Nelson 
 
Donación de Sangre 
Muchas gracias por apoyar a nuestra comunidad 
organizando la reciente campaña de donación de 
sangre en St. Sabina. Las campañas de donación de 
sangre móviles como la suya son esenciales para 
proporcionar la sangre necesaria para mantener el 
suministro adecuado de nuestros hospitales. Sin estas 
unidades móviles, sería difícil recolectar las 580 pintas 
necesarias cada día para nuestra familia, amigos y 
vecinos. En su campaña de donación de sangre del 17 
de mayo, el personal del Centro Comunitario de 
Sangre inscribió a 33 voluntarios y recolectó 34 
unidades de sangre. Gracias a todos los que donaron 
sangre. 
Con Agradecimiento, Lisa Nelson 



Estate Planning 
You can share your faith beyond your lifetime by 
careful estate planning that includes your church in 
your will. During your lifetime you will have the joy of 
knowing that whatever you do not use in this life will 
continue in ministry through your parish after your 
death. To leave your parish a bequest (e.g. will) or 
name it as a beneficiary (e.g. life insurance, an 
annuity), make sure your intentions are understood by 
providing as much identifying information as possible. 
Ideally, state the Legal Name, Tax ID Number, 
Address, City, State and Zip. Contact Kris at 816-979-
3151 or kris@stsabinaparish.org with questions. 
 

For Those Needing Help in Their Marriage 
The word Retrouvaille™ (pronounced re-tro-vi with a 
long i.) is a French word meaning rediscovery. The 
Retrouvaille program offers tools needed to rediscover 
a loving marriage relationship. Thousands of couples 
headed for cold, unloving relationships or divorce have 
successfully overcome their marriage problems by 
attending this program. The Retrouvaille Program 
consists of an initial overnight weekend phase 
combined with a series of 6 post-sessions held over the 
following 3 months. It provides the tools to help put 
your marriage in order again.  Next Weekend: June 10-
12th: Savior Pastoral Center, Kansas City, KS. 
Learn more at www.helpourmarriage.org. 
 

Have You Considered a Vocation to the 
Priesthood? 
Vocation Discernment Nights 
Every third Thursday of the month, Associate Director 
of the Vocations Office, Mark Sappington, hosts a 
monthly Discernment Night at Our Lady of Good 
Counsel Parish. These nights have a standing open 
invite to men who wish to discern their vocation from 
the Lord and would like the fraternity and prayers of 
their brothers to help them do so. The nights begin with 
Eucharist Adoration and prayer, followed by dinner and 
fraternal community with those present. These nights 
are meant to build fraternity, faith, and aid in 
discernment. Mark is eager to accompany men in their 
relationship with God and Church, and to assist them in 
hearing our Lord's call. If you are interested in 
attending and discerning, you can reach Mark at 
sappington@diocesekcsj.org. You can also contact the 
Vocations Office Manager Katie Lucas for more 
information at lucas@diocesekcsj.org 

Planificación Patrimonial 
Puede compartir su fe más allá de su vida mediante una 
planificación patrimonial cuidadosa que incluya a su 
iglesia en su testamento. Durante su vida tendrá el gozo 
de saber que todo lo que no use en esta vida continuará 
en el ministerio a través de su parroquia después de su 
muerte. Para dejar un legado a su parroquia (p. ej., 
testamento) o nombrarla como beneficiaria (p. ej., seguro 
de vida, anualidad), asegúrese de que se entiendan sus 
intenciones proporcionando la mayor cantidad de 
información de identificación posible. Idealmente, indique 
el nombre legal, el número de identificación fiscal, la 
dirección, la ciudad, el estado y el código postal. 
Comuníquese con Kris al 816-979-3151 o 
kris@stsabinaparish.org si tiene preguntas. 
 
¿Ha Considerado una Vocación al Sacerdocio? 
Noches de Discernimiento Vocacional 
Cada tercer jueves del mes, el Director Asociado de la 
Oficina de Vocaciones, Mark Sappington, organiza una 
Noche de Discernimiento en la Parroquia de Our Lady of 
Good Counsel. Estas noches tienen una invitación 
abierta permanente a los hombres que deseen discernir 
su vocación del Señor y deseen que la fraternidad y la 
oración de sus hermanos les ayuden a hacerlo. Las 
noches comienzan con la Adoración Eucarística y la 
oración, seguida de la cena y comunidad fraterna con los 
presentes. Estas noches están destinadas a construir la 
fraternidad, la fe y ayudar al discernimiento. Mark desea 
acompañar a los hombres en su relación con Dios y la 
Iglesia, y ayudarlos a escuchar el llamado de nuestro 
Señor. Si está interesado en asistir y discernir, puede 
comunicarse con Mark en sappington@diocesekcsj.org 
(ingles). También puede comunicarse con la Gerente de 
la Oficina de Vocaciones Katie Lucas para obtener más 
información en lucas@diocesekcsj.org (ingles). 
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Consejo de la Semana del Equipo de Ecología 
”El cuidado de la creación de Dios es un mandato 
espiritual que requiere una respuesta de compromiso. 
Este es un momento crítico. El futuro de nuestros hijos 
y el de nuestra casa común dependen de ello.” 1 de 
septiembre de 2021, Un Mensaje Conjunto Para la 
Protección de la Creación del Santo Padre Francisco, 
su Santidad Bartolomé I, Patriarca Ecuménico y su 
Gracia Justin Welby, Arzobispo de Canterbury. 

Green Team Tip of the Week 
“Caring for God’s creation is a spiritual commission 
requiring a response of commitment. This is a critical 
moment. Our children’s future and the future of our 
common home depend on it.” Sept 1, 2021, A Joint 
Message for the Protection of Creation, Joint Message 
of the Holy Father Francis, His Holiness Bartholomew 
I, Ecumenical Patriarch of Constantinople, and His 
Grace Justin Welby, archbishop of Canterbury, for the 
protection of Creation. 



Altar Server Training 
St. Sabina desperately needs more altar servers at all Mass 
times. 
 

Training for new altar servers will be on Mondays June 6, 13 & 
20 at 7:00 PM in the church. Parish youth aged 3rd grade and 
up are encouraged to train as altar servers. Serving at Mass is 
a great way for parish youth to become actively involved at 
church. But serving is not limited to youth. Adults are also 
welcomed to serve at weekend Masses. 
 

Why be an altar server? 
This is an important ministry to our parish, and a great way 
young people can actively do something that has real meaning 
at church. Being a server helps us learn more about Mass and 
can lead us to a deeper relationship with God. When we take 
an active role at church, we become more connected to our 
faith and to our parish family. This can have a great meaning in 
our lives! 
 

You may sign up for training by returning the bottom portion of 
the flyer that is in the gathering space. Or, you may sign up on 
the website at www.stsabinaparish.org and click “New Server 
Training Registration.” Or, simply contact Susan Ratigan in the 
parish office at 979-3158 or susan@stsabinaparish.org. 
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Keeler Women’s Center Offerings 
Keeler Women’s Center, operated by the Benedictine 
Sisters, offers a variety of classes and  support groups. 
All programs and services are free and offered in-person 
to  those fully vaccinated or via Zoom for all. Donations 
are accepted.  Following are listed a few of their 
offerings. For a full listing, please visit 
www.keelerwomenscenter.org.  To register, please call 
913-689-9375 for English offerings, for Spanish offerings 
call 913-708-0286, or email kwc@mountosb.org. 
 
Coping With Grief: Hosted by Sr. Loretta McGuire, 
OSB, 1st Wednesday of the month, 10:00 a.m. A 
support group for men and women. 
 
Caregiver’s Support Group: Hosted by Jackie 
Tigges, MSW, LSCSW   1st and 3rd Tuesdays of every 
month from 2:00 p.m. – 3:30 p.m. 
 
Legal Support: Legal Advice on Wills and Power of 
Attorney: Hosted by Attorneys Sheila and Scott 
Martinsen, 3rd Thursday of each month, 10:00 a.m., via 
Zoom  
 
Surviving Domestic Violence hosted in partnership 
with F.O.Y. and Joyce Williams Center: Every 2nd and 
4th Tuesday, 2:00 – 3:00 p.m., via Zoom or call for in 
person reservation. Surviving Domestic Violence in an 
Education and Support Group for Victims of Domestic 
Violence. Each week a different topic will be explored 
and so you may join at any time. We ask that you are in 
a private location that cannot be overheard by others 
when you are on the zoom for this group. 

Programas del Centro de Mujeres de Keeler 
El Centro de Mujeres 
de Keeler, operado 
por las Hermanas 
Benedictinas, ofrece 
una variedad de 
clases y grupos de 
apoyo. Todos los 
programas y servicios 
son gratuitos y se 
ofrecen en persona 
para quienes estén 

completamente vacunados o a través de Zoom para 
todos. Se aceptan donaciones. A continuación se 
enumeran algunas de sus programas. Para obtener una 
lista completa, visite www.keelerwomenscenter.org. 
Para registrarse, llame al 913-708-0286 o envíe un 
correo electrónico a kwc@mountosb.org. 
 
Asistencia al Inmigrante: Presentado por Abogado 
Greg Boyle, 3º Jueves del Mes, 2:00 p.m., via Zoom o 
citas en persona  
 
Grupo de Apoyo Las Mujeres: Presentado Eugenia 
De La Rosa y Brenda Mortell, cada martes, 10:00–11:30 
a.m., via Zoom o en persona  
 
La Hora Financiera Presentado Brenda Mortell, 
Jueves 2 de junio de 10-11am 
 
Medicare: Entendiendo Sus Beneficios: presentado 
por Susana Marcos el miércoles 22 de junio de 10-11:30 
am. 
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SAME DAY SERVICE

HOUSE CALLS

REASONABLE RATES

SAME LOCATION SINCE 1971

MASTER PLUMBERS

NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650
607 N. SCOTT, BELTON

FOURWAY
P L U M B I N G

DRAIN CLEANING
GARBAGE DISPOSALS

FAUCETS • SINKS • TUBS
TOILETS & SUMP PUMPS

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott Belton, MO 64012

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Free Insured
Estimates 

(816) 331-8909

Daniel Meissen
New • Re-Roofs

Repairs

AND SONS
ROOFING

Roofing

Specialists

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645
Belton, MO 64012-0645
Bus 816.331.4288  Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

12800 2nd St., Grandview,  MO 64030
Ph. 816-966-8836

Doug Thurman — Parishioner
 • Concrete Steps
 • Splash Blocks
 • Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

COLLISION REPAIR CENTER

20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD

816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

Mark A. Anderson, D.D.S.
119 Bradford Lane
Belton, MO 64012

816-331-9802
www.markandersondds.com

FRED YONKER
Financial Advisor

Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term

Financial Security!
• Retirement Savings       • Living In Retirement
• Education Savings        • Becoming Tax Smart

Contact Parishioner Fred Yonker at
o 816.425.5018   c 913.426.3188 
fred.yonker@edwardjones.com

www.edwardjones.com/fred-yonker

•  LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean 
it for FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, 
pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to 
clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a 
flimsy attachment

Get it. And forget it.®

Say Good-bye to Clogged Gutters!

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 816-336-1009
*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we’ll clean your gutters for free.

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 3/31/22.

Receive a $50 restaurant gift card
with in-home estimate

& free gutter inspection! 
Consumer Disclosure/Award Rules: All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product 
consultation will receive a $50 gift card. No purchase is necessary.  Retail value is $50. Offer sponsored by LeafGuard 
Holdings, Inc. Limit one gift card per household. LeafGuard procures, sells, and installs seamless gutter protection. 
This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or have a life partner, both cohabitating persons 
must attend and complete presentation together. Participants must have a valid photo ID, understand English, and be 
legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: employees of LeafGuard or 
affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants in a LeafGuard in-home 
consultation within the past 12 months and all current and former LeafGuard customers. Promotion may not be 
extended, transferred, or substituted except that LeafGuard may substitute a gift card of equal or greater value if it 
deems it necessary. Gift card and terms and conditions (https://www.darden.com/gift-cards/terms-and-conditions) of 
such gift card will be mailed to the participant via first class US Mail within 21 days of receipt of promotion form 
provided at consultation. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 
sponsored or promoted by Darden Restaurants and is subject to change without notice prior to reservation. 
Offer ends 3/31/2022.

LET US CATER
TO YOU!

Catering • Baking • Floral
1307 East North Avenue

Belton, MO 64012

816-318-0400

  Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure 
  Estimate and Receive a
  FREE $25 Restaurant Gift Card!

 Financing Available!  888-539-4082

Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**
*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will

 be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home 

Improvement

Card with Purchase*

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS

Independent Living ♦ Assisted Living ♦ Memory Care
(No-cost to client)

Advocacy ♦ Care Coordination ♦  Driver Self-Assessments
(Fee based)

(816) 533-7800 Patrick@SeniorCareAuthority.com  parishioners at Ascension

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703
to become

an advertiser

No, we didn’t make a mistake

...but we got your attention!

BULLETIN ADVERTISING WORKS

Call 855-685-5703
so it can work for you too.

This bulletin is FREE to your Parish
Compliments of:

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS
ADVERTISERS ON THIS PAGE

Will you please consider being one?

855.685.5703

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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